5) Robert Bosch FE Eisenach GmbH
Robert-Bosch-Allee 1

09817 Eisenach .
DE Gemmany If queries please specify customer and delivemote no. 3) Um__<m—4< notfe no hﬂhawwm Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | packb. [ LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1 rt Bosch GmbH
)Robext Bosch Gmb 1000911829|0091020720 |D3 23.12.2019
Kbg ;

. _ Deliveryfinstallation is made by property reservation according : - Creationday =
Robert-Bosch MH atz 1 ) h to our conditions, which underiie the contractual relationship. Bl Frey bt 20.12.2019
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh ree | |unfrank| |waggon | |carrier i

10} Your sign 11} Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 14) MME i
Vehic. e
550003918602  16.11.2017 EhP / GmbH g | " | | 24192578
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24) m
truck collect. load Free Carrier 1 EPP —_— 211,0 | 125,1
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-/unload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. ndex  |Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
Quty.(Is) +/- Notes
1 0261.230.503 |U72 |2517262301 Druck-/Temperatursensor 2.720
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1 Oﬁo Quantita dichiarata;
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OO@@YQ Quantit Imballi L
MQ/ Conformita alle schedg d'imballo: \E\ E
Datajconggollo:
s | 2=
%
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Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
H Receiver notes Date
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£ 1} Ve‘tsenderJLleferant o 2) Lieferanted-Nr." 0091020720 3) Speditionsauftrags-Nr.
% Robert Bosch FE Eisenach GmbH
EhP / GmbH
Robert-Bosch-Allee 1 ) NiNExachdarbein
99817 Eisenach Versand-spediteur:

{ DE Deutschland
4 Tel: +49(3691)644316
H 5)Beladestelle

TRANSPORTAUFTRAG
g)Datum 23.12.2019 7)Relations-Nr.

i EhP - Eh103

#?‘ 8) Sendungsnummer 12409590 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 97303727

{ 11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 DHL Global Forwarding (Italy) S.p.A
Magna PT S.p.A. Via delle Industrie 1

IT 20060 Pozzuolo Martesana

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

e,

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

. 14) Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

1 14249/14249/14249/14249/14249 16) Eintrefi-Datum 17) Eintreff-Zeit
7 18) Zeichen und Nr. 18) Anzahl |20) Verpackung 21) [22) Inhalt 23) Lademittel |24) Bruttogewicht
5 Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
4739457 2 Eurcpalett |1 [0261230491U72D3 PS 62 422,0
EA9550 2517254501
4739463 2 Europalett [1 (0261230491U72D3 PS 62 422,0
EAS590 2517254501
4740334 0 Eurcpalett [1 [0261230503U72D3 PS 31 211,0
EAS590 2517262301
4740335 1 Europalett [1 (0261230503U72D3 PS 31 211,0
EAS590 2517262301
4740337 1 Eurcopalett [1 [0261230503U72D3 PS 31 211,0
t EA9590 2517262301
i 25) Summe 26) Rauminhalt in cdm FOlgebl att Summen = =
/" 29) Gefahrgut-Kiassifikation
4 30) Gefahrgut-Bezeichnung
4 31) Frankatur 32) Warenwert fur Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Frei Frachtfiihrer Zu decken mit
Eilsenach
1 35)Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 55000391860 1
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transporimittel-Nr. i Ll
erhalten und dies bestatigt.
¥ 39) LKW-Code
40) Versandart Lm-samme;"lql%%ghnungs-sml.

42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:
obige Sendung volistdndig und in ordnungsgemassem Zustand erhalten

43) Ubemnahmebestatigung des Fahrers:
obige Sendung vollsiéndig, in ordnungsgemassem Zustand und Firmenstempel/Unterschrift,
beforderungssicher Gbemommen und betriebssicher verladen.

44) Die Sendung enthait davon getauscht
: Euro Flach-Pal.FP) ElChPOlER) ey
: Pqtum : = Uhrzeit Unterschrift Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.(GP) w—
95)Gerichisstand Stutigart. Es gift deutsches Réht als verelnbart, 4g) FOrSpeawsdr -, | it
, ( sdlt!nn'sahmchnunﬂ) 5 i
2) Lieferanten-Nr. 8) Sendungsnummer
V0091020720 09590

10) Spediteur-Nr. 13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
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1 1) VersenderfLieferant . 2 Lieferanten-Nr. 0091020720 ] 3) Speditionsaufirags-Nr.
Robert Bosch FE Eisenach GmbH Sender VAT-ID
EhP / GmbH Empfanger VAT-ID
Robert-Bosch-Allee 1 4) Nr. Versender beim
99817 Eisenach Virsandspedir:
DE Deutschland —
| ) Beladestelle 6)Datum 23 .12.2019 7)Relations-Nr.
EhP - Eh103
8) Sendungsnummer 12409590 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 97303727
11) Empféinger 12) Kunden-Nr. 1000911829 DHL Global Forwarding (Italy) S.p.A
Magna PT S.p.A. Via delle Industrie 1
IT 20060 Pozzucolo Martesana
Via del Ciclamini, 4
| IT 70026 Modugno (BA)
0 13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
| 14) Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 18) Anzahl |20) Verpackung 21) {22) Inhalt 23) Lademittel |24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr. sF | Folgeblatt 1 gewichtkg| kg
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
7 Europalette 6099100063
7 Palettendeckel - 1204X80 6099101208
140 VDA - Behaltexy - 594X396 6099506147
4
rachtpfl. Gew.: 1477,1
27) 28)
’ 25) Summe 7 26) Rauminhaltin cdm Summen 217 1477,0
1 29) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert fir Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Frei Frachtfihrer zu decken mit
L Fisenach
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003918601
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transportmittel-N. 4% Kankeviny
erhalten und dies bestatigt.
38) LKW-Code
40) Versandart LKW-Samme 11%%%}&nungs-schl.
42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:
obige Sendung vollsténdig und in ordnungsgemassem Zustand erhalten
'{ 43) Uberahmebestéligung des Fahrers:
obige Sendung vollstandig, in ordnungsgemassem Zustand und Firmenstempel/Unterschrift.
beférdemungssicher dbemommen und betriebssicher verladen. - -
44) Die Sendung enthalt davon getauscht
1 Euro-Flach-Pal.(FP) Euro-FIach-EEI.(FF)
a
Datum Uhrzeit Unterschrift Euro-Gitter-Pal.{(GP)

i

Euro-Gitter-Pal.(GP)
48) Fiir Spediteur

45) Gerlehtsstand Stuttgart. Es §iit deulsehes Recht als vereiribart.
2) Lieferanten-Nr.

AR, VA LRI

V0081020720

O

0097303727

{Spadiﬂqngabnchn.unu)'-
B) Sendungsnummer

JARRR B FL AR L O

25124095390
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.




ivery Note
(remains with cansignee at delivery)

Del

~p ~ ) “;\-"‘s :
= "\ & N * Y 5 M
L RN |
Transport Order ——ry |
A A G —
Mittente N° partita (VA Data/ Date —
Sender VAT-ID-No.
27-DEC~2019

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN
ROBERT-BOBCH-ALLEE 1
D-33817 EISENACH

L

Indirizzo del |uogo di cagjco (di ritiro)
Collection address

Ordine di trasporte
Order code

ERF-EC-11637328

N° partita IVA
VAT-ID-No.

Destinatario
Consignee

MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

Condizioni di trasporto/Delivery tams
Clfmass Climepee
(T Omes™
[l Ol

[Jdis

. dir. dog. non pag.
¢ Du&,ﬂ%pazu”

Indirizzo terminale

Terminal address

DHL FREIGHT GMBM
ERFURT

BEI DEN FROSCH-CKERN 7
D—-9390388 ERFURT

Tel:+43 361 49 30 440
Fax:+49 3261 49 320 4]1

- _-'(.l‘ D a.l‘.hi
VIA DEI CICLAMINI 4 e
I-70026 MODUBNO EXW
ﬁtsisé_cqrazflone complementare | Numero di dossier
tional transport insurance a] refer
Indirizzo di consegna della merce d s s Wé {ﬁffﬁ.‘i:iﬂaaﬁa’a
Delivery address D s s |
Riferimenti del cliente
Ea]uta ‘\fva%mfda'mkumm Customer’s reference
uency alue for insurance
o] IMP—-INW-748557
Terminal di arrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
+ 39 / 80 5315811
Marche e pumeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Teriffa doganzle Pesa lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tarjff number | Gross weight in kg Value (with currency}
PARTS 1477.0
7 | PLE |PARTE
Peso tassabile in ki ole u lorda n ki
EX WORKS Payable weight in kg Total gross weight in kg
. 6. 720 0. OO0 1, £80. 0Q 1477.0
|_Din. X tmx om X = m M
Richieste particolart / Special consignments
Istruzioni particolari / Sp.e:ial instructions Allegati / Enclosures
T—
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT rq e fitma del it
Collection at sender Deliveg;lto consignee Accarding to CMR, transport damages have to be noted on the ﬁﬂb %%&@ﬂ%ﬂg&&m FRAR
upen delivery of the consignment, Damages not Viilbl‘ih e_xt;r:allys uld ed i\ ¥ ¥ 0026 Mo dugno (B A)

Data / Date Data / Date writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days a \?I ae eg Ciclaktini, snc- T
Orario / Time Oraria { Time

§ GEN 2070

Firma del destinatario

Firma deli‘autista / Driver's signature t
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

< (¥
1] Ce‘\
verill =
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURQCORNNECT (vedi retro).

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2
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